


Direct Drive Jollytap with touch screen panel <-..� BORDIGNON 

UWAGA! 

PRZED podłączeniem urządzenia przeczytaj uważnie instrukcję, 
w szczególności ostrzeżenia na stronie 1 

Oficjalna wersja instrukcji obsługi sporządzona jest w języku angielskim, dołączona do niniejszego 

tłumaczenia instrukcji na język polski 
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Direct Drive Jollytap with touch screen panel <._� BORDIGNON 

INSTALACJA: 

1- Umieść urządzenie gwintujące i wyrównaj je dokładnie do otworu. Zabezpiecz jego pozycję 4 śrubami i 2 kolkami
(zobacz wymiary i pozycje na stronach 24, 25, 26.

2- Podłącz do gniazda urządzenia wtyczkę D (rys.1) z panelu kontrolnego. Numer seryjny urządzenia gwintującego i panelu
musi być ten sam. Numer seryjny jest nadrukowany na tyle urządzenia gwintującego oraz na prawej stronie panelu
sterującego.

3- Podłącz skompresowane powietrze do panelu rurką 6mm (E -rys.1 ).
Ciśnienie powietrza powinno być:
M2 = 2 bar
M3-M4 = 3 bar
M5-M6 =4 bar
M8 lub większe = 5-6 BAR 

4- Dokonaj podłączeń przewodów w gnieździe C (rys. 1 ): Sygnał Start oraz pozostałe podłączenia takie jak: elektrozawór
smarowania, alarm prasy, sygnał końca cyklu, zewnętrzny system zabezpieczeń. Postępuj zgodnie z instrukcją 
na stronie 4 schematu załączonego do instrukcji obsługi 

5- Podłącz zasilanie do panelu kontrolnego 230 V AC 50-60 Hz

NIGDY NIE PODŁĄCZAJ URZĄDZENIA 
GWINTUJĄCEGO I PANELU KONTROLNEGO
Z RÓŻNYMI NUMERAMI SERYJNYMI 

RETURN SPEED/PRĘDKOSC POWROTU 

DOSTĘP DO FUNKCJI PRZY POMOCY HASŁA I 8 'l, I 

numer seryjny 

PASSWORD: 

o 

Ekran dotykowy może wyświetlać otwartą lub zamkniętą kłódkę (rys. 6). 
Poprzez naciśnięcie symbolu operator zobaczy zaprojektowaną stronę do 
wprowadzania hasła dostępu do poszczególnych funkcji (rys.4). UŻYTKOWNIK 
(USER), SUPER UŻYTKOWNIK (SUPER USER),OPCJE (OPTIONALS), 
SERWIS (MAINTENANCE) (rys.4) pole zmieni kolor z szarego na zielony po 
wprowadzeniu hasła i włączy funkcje. Zobacz tabelę 1. 
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MAINTENANCE (MANUFACTURER ONLY) 
SERWIS (TYLKO PRODUCENT) I

Rys. 4 

I 
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tabela 1 

UWAGA: Dostęp do SET UP (USTAWIEŃ) i SERVICE (SERWIS), które zostaną opisane w poniższych
punktach, wymagają odblokowania kłódki 
Producent zaleca zamykanie kłódki ponownie hasłem 1111 po wprowadzeniu ustawień gwintowania. 
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*Hasło Super User może zostać zmienione zgodnie z instrukcją na str.11
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